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THE PROBLEM OF TRANSLATING THE WORD UZAS
(“HORROR”) IN LITERARY TRANSLATION
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Abstract. Among the various approaches to studying the poetics of Leo Tolstoy’s works, a
significant place belongs to the analysis of linguistic and semantic features and innovations in his texts.
The focus of this research is the development of the concept of horror (through beauty) in “Anna
Karenina”, the interpretation of which can transform the literary understanding of the novel as a whole.
A closer and more attentive reading of the text may contribute to a more practical realization of this key
relationship within the novel, while the analysis of the unequal spheres and gaps in intercultural and
translational understanding demonstrates that even experienced Tolstoy scholars can benefit from such
an approach. The article presents the meanings of several passages from the second chapter of “Anna
Karenina” and compares their various Hungarian translations. In addition, the translations are
accompanied by commentary that includes supplementary semantic information shedding light on the
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poetic complexities of the work. Main findings and conclusions of the research: The examination of these
excerpts reveals not only successful but also less effective translation solutions. The shortcomings of the
translations often arise from hastily executed work or insufficient knowledge of Russian culture and
literature, whereas adequate renderings bring to light the semantic layers and richness of Tolstoy’s
novel. In some cases, translators choose words that convey a strong sense of fear or disgust; in others,
they opt for more neutral constructions, which may soften or distort the original meaning and emotional
intensity of the text. The analysis of the Hungarian versions of “Anna Karenina” demonstrates that the
translator’s choice regarding the word “terrible fear” influences the overall perception of certain scenes
and, ultimately, the interpretation of the entire text. The present study focuses precisely on these subtle
shifts in meaning and their consequences.

Key words: “Anna Karenina”, concept of horror, comparison, adequacy of the Hungarian
translation
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Bsenenune

XyI0KeCTBEHHBIN MePeBOJI IIPeACTaBasgeT co00il OAHY M3 CaMbIX CJIOKHBIX
(hOpM MEKKYIBTYPHOI KOMMYHHUKAIIUH, TPEOYIOIINX BJIAICHUS BYMS SI3bIKAMU U
ryGOKOTO TIOHUMAHUST TIOITUKH, KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTA, CTUIUCTUIECKUX OCO-
GeHHOCTEl M aBTOPCKOTO 3aMbICJIa OPUTMHAIBHOTO TIpou3BeieHus. [JlaBHas 3a1aua
HepeBOYNKa — MePeiaTh He TOJNbKO COAEPKAHUE, HO U OCOOEHHOCTH CTUJIS, BBIpa-
3UTEJILHOCTD, 06Pa3HOCTH U Bo3/eiicTBre TekcTa. OH OKa3bIBAETCS B MO3UIIUU CO-
aBTOPA, KOTOPBIN [TOJIKEH BOCCO3/IaTh ATOT TOJIOC CPEACTBAMU JIPYToro s3bika. K
KJIOUEBBIM TTPOOIEMaM OTHOCHUTCST HEBO3MOKHOCTD MEPEBECTH PA3JINUKS SI3BIKOB
6e3 1moTepb, OTCTYIIEHUI OT OYKBAJTBHOTO CMBICIA P COXPAHEHUSI TOITUIECKON
nesiocTHocTH. KpoMme TOTo, KasK/blil TIepeBo/l — 3TO BCer[a WHTEpIpeTainus, Tie
Hen30e5KHO MPOSIBJISIETCS] IMYHOCTD U UIEOJOTUYECKIe OPUEHTUPBI IEPEBOTYNKA 1
ero a1moxu. BerOop BEHTepCKOTO 9KBUBAJIEHTA 3aBUCUT OT KOHIIEIUU MTEPEBOIA U
neseBoit ayautopun. CpaBHUTETBHBIN aHATN3 PAa3TUYHBIX TIEPEBOIOB OJHOTO U
TOTO K€ TEKCTa MO3BOJISIET YBUIETH, KAK TI0-PAa3HOMY OH MOKET OBITh HHTEPITPETH-
posaH [ Kettds megvilagitas, 2007].

KauecTtBo mepBoro Benrepckoro mepeBopa «AuHb Kapenunoii» JI. H. Tox-
croro, BbimosHeHHOr0 Xyrous Tpyke P. (1887), 6b110 ouenb mioxumM. B Hauae
XX B. BBIIYyCTHJIM elle JBa IepeBoga pomaHa — J[. AmOpososuua (1905) u
1. Boukamo (1928), KOTOPbIM OBLIK TIPUCYIIH CTUINCTHYECKIE TEPOXOBATOCTH, a
He3HaHWe PYCCKUX Peanil 3a4acTyi0 MPUBOIMIO K HETOUYHOH JinbGO BOBCE Herpa-
BUJIBHOU Tiepesiade 1esibiX (pa3. Bosiee skBUBANIEHTHBIN M OCTOWHBIN TIepeBO/
BoIes B cBeT B 1951 1. M3BecTHbii BeHrepckuii nucatensb JI. Hemer nsyqan pyc-
CKUi1 3BIK B IIKoJIe Ha rmpuMepe pomana JI. H. Toncroro. Ognako ero mepeBos To-
JKe TIOJIyYNJI HeTaTUBHbIE OT3BIBBI 13-32 JIMHTBOKYJIBTYPHBIX HETOCTATKOB, TIO9TOMY
037Ke PEIAKTOPBI BHOCUJIH B €10 TEKCT Psijl U3MeHeHwuii 1 ronpasok [ Albert, 2012].
Tem e menee niepeson «Aunbl Kapennnoii» JI. Hemera [ Tolsztoj, 1962] Bbigepsxan
UCIIBITAaHNE BPEMEHEM, O YeM CBU/IETEJIbCTBYIOT €r0 HEOHOKPATHBIE TIepen3IaHms
[ Tolsztoj, 2017].

B 2021 . Ha BeHrepCcKOM KHUKHOM PBIHKE TIOSBUJIOCH U HOBOE TTepPesIoKeHne
pomana, BeimostHeHHoe JI. /Ib. Xopsarom [Tolsztoj, 2021]. Ha warir B3rJisiz, HOBBII
MEePEBOTINK COBEPIIJ Ba)KHOE JIEJI0, TMTOCKOJIbKY UM PYKOBOAWIA COBPEMEHHAs
KOHIIETIIIHS TIePEeBO/Ia: OH He CTaJl MPUYKPAIIMBaTh MOHOJIOTHIECKUI CTUJIb aBTOPA
pomana. PanbIire ke criiaKuBad, CTUITMCTHYECKH «YIYUIIagn» BTOPUUHBIN TEKCT,
B TO ’Ke BpeMs ucKakas ero. IIpobiemoil ObLIO W OTCYTCTBHE BO3MOKHOCTH
paboTaTh € TEKCTOJOTHYECKH TOIMPABIEHHBIMU BEPCUSIMU OpUTHHATA. [loMuMO
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3TOTO, COBPEMEHHOE JINTepaTypoOBe/ileHre MIPe/VIOKUIIO HOBOE IIPOYTEHNE POMaHa,
CHUJIBHO MOAN(DUIMPYIOIIEE HPEABLLYIINE HMHTEPIPETALNN.

Benrepckuii ¢gusosnor u nepeBogunk V. 'opeTuTh moguepKkuBaeT MOJIOKH-
TeJIbHbIe CTOPOHBI HOBOTO I1€peBO/la UMEHHO B 9TOM IlaHe. CoryiacHO ero MHEHHIO,
JI. [Ts. XopBat co3/1al TEKCT, KOTOPBIil B GOJIBINEH CTENIEHN BEPEH OPUTHHAILY, YeM
MIPe/IbIYIINH, Jlerye YATAeTCS U COOTBETCTBYET KaK sI3bIKOBOMY XapakTepy, Tak U
COBPEMEHHOMY TOJKOBAHWIO pOMaHa. B HOBOIl Bepcuy HaKOHEI-TO TTPABUJILHO Tie-
peBe/ieHbl MapKUPOBaHHBIE MeCTa TEKCTa MPOM3Be/IeHNs, B YACTHOCTHU €To MePBOe
Mpe/yIosKeHne, a TakyKe MMeHa JKUBOTHBIX, TUTYJIbI, HA3BAHUS YUPEXKIEHWH 1 opra-
nuzanuii. JI. Ib. XopBar ycrpaHser ycrapesliue, MaHepHbIE, BBICOKOIIaApHbIe peye-
Bbie 000poTer JI. Hemera, mompaBiisieT HEMoCIe10BaTeIbHOCTD TPAHCTUTEPAIINN B
€To TepeBo/ie. ITO 03HAYAET, YTO MMEIOTCS CMATYEHWS B Ha3BaHUW POMaHa U MMe-
Hax mepcoHakeit (He Anna Karenina, a Anna Karenyina, ynorpebJieHne MSITKOTO
3HaKa B OTYeCTBaX: «ApKaapiu» — Arkagyjics) B COOTBETCTBUU C NMPaBUJIAMU BEH-
repckoii (hOHEeTUYEeCKO TPAHCKPUTIIINK PyCcCKoro s3bika [ Goretity, 2022].

B ocHOBHOM MBI COIJIACHBI € OTHM YTBEPIKICHUEM, OHAKO, HAIIPUMED, B IIc-
penucanvn «Asekcends — Alekszeics niepen 1 Takke MOKHO ObLIO ObI CTABUTD J
JUISL cMATYeHKs TpousHolenns. Kpome toro, B HeKoTopbIX caydasx JI. [Ib. Xopsar
HEMPaBUJIBHO YIOTPEOIISIET MECTOUMEHUS, OIIPE/IE/ICHUsT WK JKe HApYIIaeT mopsi-
1ok cnoB: Akarsz bemenni — «tbl BoiiTi Xouelib». MHorma upeamepHoe cTpemie-
HUEe K TOYHOMY BOCIIPOM3BE/ICHUIO CUHTAKCHCA OPUTHHAJIA IIPUBOJUT K TOMY, YTO
BEHTepCKUe NTPe/IVIOKEHNST CTAHOBATCS YPE3MEPHO CJIOKHBIMU U TEPSIOT 11po3pay-
HOCTh. B mepeBozie MOKHO OTMETUTH HapyllleHne JIOTUKU TocTpoeHus hpasbl Ipu
yrnotpebJIeHUH MeCTOUMeHUN (amely — «KOTOpPbIi», ami — «TOT», aki — <KTO»),
HETUIINYHOE HCIIOJIb30BaHUe IMapHBIX YacTeil Teja BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE, A
Tak)Ke HaJnyue aHIVIMIIU3MOB ¢ HapylleHHeM IIPUBbIYHOIO /ISl BEHTEPCKOTO S3bIKa
nopsjika cJoB. Takke HEKOTOpPbIe KOHCTPYKITUU BBI3BIBAIOT COMHEHHWE C TOYKHU
3PEHUST CTUJTMCTUKUA U €CTeCTBEHHOCTH.

HoBblil iepeBoIYMK eliCTBUTEBHO HE CTapaeTCs MPeBPaTUTh A3bIK MePeBO-
na «Annabl Kapennnoii» B uaiuiiHe coBpeMeHHbIH. OIHAKO CJIeayeT c/enarh Oro-
BOPKY, MOCKOJIbKY MCITOJTh30BaHMeE CJI0B U (hpas, HAITOMUHAIOIINX BEHTEPCKUIT CTY-
JIEHYECKUI SI3BIK U CJIEHT MPONLIOTo BeKa (csihipuhi — «npaka», patdlia — «bata-
s>, ez mdr dofi — «BOT 9TO Jia»), WU 3alMCTBOBAaHUI, HE yIOTPEOJIsIeMbIX B
XIX B. (vacillalt — «BatmnupoBan», kapacitdlta — «kanaiuTUPOBAI» ), BbIIEISIET-
CsI M3 TEKCTa, HE XapaKTePHO JIJIST CTUJISL TUCATEIst. A TPAaBUJIBHBIN BBIOOP JIEKCUKH
MMeeT [epBoCTelleHHOe 3HaYeH1e /IS COOTBEeTCTBYIOIIEH MHTepIIpeTallii POMaHa.

Cpenn  pa3nuYHBIX HAMPABIEHWH W3YYeHWS TOITUKUA TTPOU3BENECHUS
JI. H. TosicToro Ba;xHOE MECTO 3aHUMAET aHAJIN3 SI3bIKOBBIX M CEMAaHTUYECKUX OCO-
GeHHOCTEN W WHHOBaIMiT TekcTa. [lucaresb ke MacTepPCKU coYeTaeT, Halpumep,
ACTETUYECKYIO NPUBJIEKATENbHOCTb KPACOTHI U TPEBOXKHOE OILYIIeHUEe JKacd, CO-
3/aBast CJIOKHYIO TIOATUYECKYIO TKaHb mpoussenenus [@Dateesa, 2024]. VI npyrue
paboThI paccMaTPUBAIOT MOTHBHBIE 1 MeTahOpUIeCKUe TPOSIBIEHMS IBOHCTBEHHO-
CTH TIPUPO/IbI CTPACTU B ToJicTOBCKOM Mupe [JIénnksuct, 2010; Murpanosa, 2009;
Ha6oxos, 1996].

CJ0BO «ysKac» B PyCCKOM si3biKe 00JIa/laeT MIUPOKON CEMAHTHUYECKOI TaMm-
MOI — OT (PU3MOJIOTNYECKOTO CTPaxa /10 MOPAJIbHOTO OTPACEHUS, OT KOHKPETHOTO
cTpaxa Tepejl yrpo3oil 10 TyOGOKOTro 9K3UCTEHIIMATbHOTO KPU3WCa, BHYTPEHHEH
npambl. B aTom cMmbicsie oHO — Kareropusi Bocnpusitusi Mupa, a y JI. H. Toscroro
YaCcTO MCMOJb3yeTcst He OyKBaJIbHO, a MeTacdopudecku. TouHast U BbIpa3UTETbHAS
repesilada Ha BEHTEPCKUN SI3bIK TAKOW €/IMHUIIBI, KaK J/KAaC, HACBIIIIEHHOW TT09THYe-
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CKOU M CMBICJIOBOM HArpy3KOW, MHOTOCJIOWHBIM KOHTEKCTOM U KYJbTYPHOU KOHHO-
Talmeil, OKa3bIBaeTCd HEITPOCTOH 3a1aueil.

[TepeBonbl «Aunubl Kapenunoii», Boimosinennsie JI. Hemerom u JI. /Ib. Xop-
BaTOM, JIEMOHCTPUPYIOT Pa3HbIe MOAXO/IbI K MEepeiaue 9Toit ekceMbl. Takum obpa-
30M, TpobJIeMa TTePEBO/IA CI0BA « VKAC» CTAHOBUTCS U JIEKCUYECKOW, M KOHIIEIITY -
QJIBHOM: HACKOJIBKO TIEPEBOJI COXPAHSIET CUJIY M TSKECTh OPUTHHAJIBHOTO BhIpaKe-
HUS U B KaKOW Mepe OH a/IallTUPYeTCcs] K MHOMY SI3bIKOBOMY U KYJIbTYPHOMY KOH-
TekcTy? Uepes corocTaBjieHre OPUTHHAIA W TIEPEBOIOB Mbl CTPEMUMCST TTOHSTH,
kak Tpanchopmupyercd ysxac JI. H. ToscToro B BEHrepcKOM 43bIKOBOM MTPOCTPAH-
CTBE U YTO 3TO TOBOPUT O TPAHUIIAX U BO3MOKHOCTSX XY/I05KECTBEHHOTO TepeBo/ia
B I€JIOM.

BoJiee npucraibHoe 4TeHre MOKET BHECTH 0COOBIN BKJIAJ B MPAKTHUYECKYIO
aKTyau3aIuio KJI0YEBOTO JIJIsi POMaHa COOTHOIIIEHUS, a aHAJIN3 HePaBHbIX cdep u
JIAKYH MEXKKYJbTYPHOTO, ITEPEBOIUECKOTO TIOHUMAHUST — [M0Ka3aTh, YTO JaxkKe /I
ONBITHBIX Mccaenosareseil Teopuectsa JI. H. Toscroro moxobublii moaxo Hebec-
IIOJIE3€EH.

Nccnenosanue u ero pe3yabTaThl

1. TlepBoe TesecHoe cOMMKEHUE TJIABHBIX T€POEB B POMaHE IMPEACTABIEHO
KaK «yXacHas u teM 6oJiee 00BOPOXMTEIbHAA MeuTa cuacTbst» [Toscroit, 1934,
c. 157]. B arom BbIpaskeHun HaGJIIOAETCS YeTKast TPajlallisl YyBCTB — JKeJaHWE
OJJHOBPEMEHHO HEBO3MOKHO, CTPAIIHO U IPU HTOM OY4apoBaTeJbHO, HeceT B cebe
aMOMBaJIEHTHOE YYBCTBO HAa TPAHU HACJIAKIEHUS U TPeXa.

O6a BeHTepPCKUX MTEPEBOUNKA TIPUIAIOT CIIOBY « VAKACHAA» TOTIOJTHUTETHHBII
CMBICJI, BKJIIOYAIONIUI ajickue orteHku. JI. Hemer B cBoeM 1iepeBojie UCIIOJIb3YeT
CJIOBO Iszonyu («4yOBUIIIHAS, KOIMapHAasi» ), 4TO OGOJIbIIE CBSI3AHO C OMEP3EHHEM.
[Tepeson JI. /Ip. XopBarta TouHee mnepegaeT aMOMBAJIEHTHOCTD CJIOBA <« VIKACHATS C
nomoIibio horzalmas ¢ meHOPaTUBHBIM OTTEHKOM (<«KYTKHH, CTPAIIHBINA»), HO
MHOT/IA B TIO3TUYECKOM KOHTEKCTe ITPOMCXOAUT HEKOTOpPOe CMellleHhue CMbICIa —
OHO MOJKET O3HAYaTh HMOIMOHAJIBHO HACBIIIEHHbIH, MOYTH TPEKPACHBIN CTpPax.
[Ipu 5TOM CTHJIb TIEPBOTO MEPEBOMAYMKA B CJIOBe vardzslatosabb xopoiio nepemaer
3HauYeHne «0OBOPOKUTENbHAsI>. KOHCTPYKIMST BTOPOTO TiepeBopunKa csak anndl
inkdbb igézbb [ Tolsztoj, 2021, 0. 210] 6simzke K TOHKON aMOMBAJIEHTHOCTH OPUTH-
HaJla, OJIHAKO 3BYYHT O0Jiee TPOMO3JIKO.

2. Tlajilenrie TJIaBHOIM repOMHU POMaHa OMKMCAHO Kak yOouiicTBO: BpoHckuii ¢
KPEIKUMHU 3y0aMu, «C JPOsKAIEei0 HIKHEIO YeTIOCThIO ... CTosl Haj Heio» [ Tou-
croii, 1934, c. 157], a AHHa He TOJBKO B TIEPEHOCHOM CMBICJIE, HO U OYKBAJIbHO
najiaeT ¢ JWBaHa K €r0 HOTaM, MPOCsS y HETo MPOINeHUs KaK Y eIMHCTBEHHOTO B
CBOEH JKU3HU YeJIOBEKA.

B nepesoze JI. Hemera ucnombayercst cioBo dllkapocs («aemocths), 4TO
6simzKe K OPUTHHAJIY W TOYHee MepefaeT (GU3NOJOTHUYECKYIO PEAKIIUI0 Tepost —
JIPOKDb HUKHEH YeJIOCTH, YCUIUBAIONIYIO OIyIeHe BHYTPEHHETO MOTPSICEHUS U
CTpajlaHusi, BMECTe C TeM TPU3HAK 3BEPUHOTO aKTa jelicTBus. B To Bpemsi Kak
JI. /Tp. Xopsar npumensiet cioBo d// («moabopomoks) [Tolsztoj, 2021, o. 210], uro
(busnoIOrNYeCK MeHee TOYHO ¥ TePSIeT MHTEHCUBHOCTD (hU3MYECKOT0 0Opasa.

3. ITo cioBaM pacckasdmka, MOCTYIIOK BpoHCKOro youBaeT HayasbHYIO, Yk-
CTYIO CTAJINIO WX JIIOOBU: «<HECMOTPSI Ha BECh yKac yOUIMIIBI IPe TeIOM yOUTOTrO,
HAJI0 pe3aTh Ha KYCKH, MPsATaTh 970 Tesioy [ Toscroit, 1934, c. 158]. ¥ ToJctoro no-
HATHUE «VJKACHOE» 3]IeCh BKJIIOYAeT OTTEHKN OTBPATUTEIBHOTO W CTPAITHOTO CTHI/IA,
a Takyke BHyTpeHHUN yxkac youiiner. JI. Hemer nepemaer aTo yepes3 pazHooOpasHyTo
JIEKCUKY: rettenetes («CTPAIIHbINY), Visszataszitd («OTBpPAaTUTEJbHbBINY), Irtdzds
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(«orBpamienues ). JI. /Ip. XopBaT Takxke ucnoJsib3yer rettenetes n taszto («oTTaj-
KUBAIOMIUIT» ), HO yIIPOIIAeT IMOIMOHAIBHYIO MAJUTPY, 3aMeHSIsT I1t0zds ipuMeHe-
HueM szégyen («CTbifl» ) B QYHKIINN yrKaca.

B Boipakenun megolt test («reso, muierHoe xkusans ) JI. Hemer Touno co-
XpaHsieT HeUTPaTbHYI0 KOHCTPYKIIMIO, CTHJIb M JIEKCUKY OpurnHasa. B cBoem mepe-
Bojie JI. /Ip. XopBar omycKaeT BO3MOKHOCTh KOHTEKCTYAJIbHOTO TOJKOBAHUA Clie-
HBI KaK MMPeABOCXUIIIeHIs youiictBa AHHBI: OH HasbiBaet ee rpymom (holttest), To-
ria kak TosicToit roBoput Jmiib o ee reze. 1o cTummeTuke BTOpoil epeBos boJiee
IPSIMOJIMHEEH W BU3YyaJieH, YCUJIMBAET TEJECHOCTb, TSXKECTb M CUMBOJMYECKYIO
cJI0KHOCTD 0Opasa. B caemyiomem Boipakenun JI. Hemer onsiTh ske Todtee miepesa-
eT CTPYKTYPY OPUIMHAJIA, B 4aCTHOCTH (pasy «4to youiina npuobpes youincTBomM»
uepes amihez a gyilkossig révén jutott, Torna kax JI. /Is. XopBaT cBoGOIHEE WH-
TEpIpPEeTUpyeT KoHelt, ucnosb3yst ki kell haszndIni [Tolsztoj, 2021, o. 210], uro ka-
JKeTCst TparMaTuyaHee.

4. B opurnnane JI. H. Tosicroit onnceiBaeT moresryn BpoHcKoOro Kak skecto-
KW, CTPACTHBIN aKkT yOMIHCTBA, TJIyOOKO BBIPAsKAIONIUI CTPACTh, TPOIMUTAHHYTO
CTBIZIOM U 4yBCTBOM BUHBL: <I ¢ 03/1061€HIEM, KaK GY/ITO CO CTPacThio, OpocaeTcst
yOwuiilla Ha 9TO TEJIO, ¥ TAIUT, U PEXKET €ro; TaK W OH TIOKPHIBAJI MOIETYSIMI €€ JIN-
110 ¥ mieyw ... JIa, 9Th ToIeyn — T, 4YTO KYIIEHO 3TUM CTHIZOM ... JIUIo ee ObLI0
BCE TaK ke KPachuBO, HO TeM OoJiee OBLIO OHO KaIK0» [ Toscroit, 1934, c. 158].

Meracdopuueckoe aeiictBrue Bporckoro — o kak Obl yOuiiiia, KOTOPBIN Ta-
AT U PEXKET TeJIO0 AHHBI, — B TEKCTE POMAHA OIMCAHO TIOI00HO JIBUKEHHTO TTOE3/1A.
ITOT MpHU3HaK,/06pa3 COOTHOCUTCS TaKKe C TIOIETYSIMHU TePOsi, B KOTOPBIX, KaK ¥ B
caMOM aKTe, COeANHAIOTCS yskac u Jio00Bb. Mpassr u Beipakenus JI. H. Toscroro
106aBIAI0T 00pasy KEeCTOKOCTH, arPecCHH, JeJiasi ero Oojiee ONYyTUMBIM U J[pamMa-
TUYHBIM. B BbIpaskeHWH, B KOTOPOM B PYCCKOM OPUTHHAJIE TTOUEPKUBAETCS 03J100-
senwe, JI. JIp. XopBar UCIOIBb3yeT TaKoe jKe IKCIPeCCUBHOE CJI0BO hdszilten («we-
ucrToBo»), kak JI. Hemer — nekivadultan («o3Bepesno»), 4o nepeaaer sipocThb ¢
6OJIBIIIEI CUITOT.

TepouHst mepeKUBaeT CoOeIMHEHNE ¢ BO3MIOOJIEHHBIM KaK yKacHOE 1eJI0, KO-
TOpOe el TMPUXOIUTCS OIJIAunBaTh «CTPAMHOIO 1teHol cThiga» [Tonctoit, 1934,
c. 158]. IMeHHO TI03TOMY JIUIIO Y TEPOMHU CTAHOBUTCS «KATKUM». DTO TOCTE/Hee
CJIOBO MO’KET BOCIPUHMMATHCS B PYCCKOM KaK HeraTUBHOe (B 3HAUEHUU «MU3ep-
HOe, HUYTOKHOE ), O/IHAKO Y TOJICTOro B HEM yCHJIMBAETCSI CEMAaHTUKA COCTPaia-
Husi. B Berrepckom tiepeBojie npustararesbaoro JI. [Is. Xopsatom [Tolsztoj, 2021,
0. 210-211] aT0 pazimmune Tak:Ke OTPAKEHO: YJIABJIUBAETCS 3HAYEHNE NCKPEHHETO
couyBcTBUs. Benrepckoe szinalmasabby JI. Hemera MOKeT HECTH W HEraTHBHbII
CMBIC («IIpe3peHHbIl» ), Toria Kak szdnandobb y JI. JIb. XopBara akIeHTHPYyeT
MMEHHO dMOIIMOHAIBHYIO COCTABJISIONIYI0 — COYYBCTBHE U COKAJICHHUE.

OTMmeTnM, UTO 1ocJie CKaueK ¥ CMePTU CBOei Jiotain BpoHCKuil NCIIbIThIBA-
eT TO JKe caMoe «yKacHOe ¥ OTBpaTUTeJbHOe B BocnoMuHanusx» [ Tosctoii, 1934,
c. 158]. JI. /Ip. XopBaT — eINHCTBEHHBIN U3 BEHTEPCKUX MEPEBOUYNKOB, KTO Mpa-
BUJIBHO TPAHCKPUOUMpPYyeT MMsl Jiomaan Bporckoro Frou-Frou, otchlnaioniee K re-
pouHe ogHOMMEHHON (paniry3ckoii mbecwl | Goretity, 2022]. Bmecte ¢ Tem mepe-
BOJUUK UYPE3MEPHO YacTO HCIOJBb3yeT cioBa valamilyen, valamiféle («kak-to»,
«KaKOI1-TO» ), 4YTO HU B OpurrHaje y TOJCTOro, HU B BEHTEPCKOM sI3bIKe He 060CHO-
BaHo. TakiKe MpH TIEPEBOJIE YUUTHIBAETCS, YTO BpoHCKHUIT «ormycKaeTcs» win «0b-
pyummBaercs» 1epesi AHHOM, TTOCKOJIbKY TIOCTIe/[Hee CJI0OBO MOJKET CoJiepKaTh 3Ha-
YyeHue He TOJIbKO (puanueckoro aABuxkeHus, Ho u packasguus. JI. /Ib. Xopsat ycumim-
BaeT CEMaHTHKY PacKasiHWs MPH MOMOIIH Tyaroa roskad. Bosee toro, ero mpej-
JIOKEHUsI O cThisie (szégyennel) 3Bydar GoJiee pa3roBOPHO, HO TIPH ATOM €CTECTBEH-
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HO Juu1s1 BeHrepckoro sizbika. JI. Hemer cosmaer neuxodusndeckn GoJiee CUITbHBIN
06pa3 BHYTPEHHETO HAJIOMa TePOEB, 4TO OCOOEHHO Ba)KHO B KOHTEKCTE TEMBI JKa-
€a CTHIIA KAK YaCTH VIKACHOH KPACOTHI TIOOBU-CTPACTH.

5. lannas criena B MOAUMUITMPOBAHHON, HO BHYTpeHHE UAEHTUIHON (hopme
MOBTOPSIETCSI M B 9MM307€e camMoyOuiictBa reportu. [ToaTBEpKIEHUEM ITOMY CJIy-
JKUT TO, YTO AHHA TOBOPUT BPOHCKOMY Te jKe cambie CJIOBa, YTO ¥ caMoii cebe Tie-
pen poKoBbIM TiaroM: «Bcé konyeno». OH yMoJisieT ee He MOBTOPSTh TaKHUX CJIOB,
HO OHa HactamBaeT, moBTopseT uXx. [locae mosoBoro akta AHHa He maput Bpon-
CKOMY YJIBIOKY ¥ C4aCThe — BMECTO TOTO OH BU/IMT, YTO €MY COOOIIAETCS €€ CThI/ 1
yskac. Takum o6pasom MeTadopa oTpaskaeT TeJeCHOe W AYIIEBHOE HACUJIE U Ca-
MooOBHHEHME, a He cuacThe: «Kakoe cyacTbe! — ¢ OTBpaIlleHUEM M Y3KaCOM CKa3a-
Jla OHa, U y’Kac HEeBOJILHO coobIumics eMy. — Paau 6ora, Hi ¢JI0Ba, HU CJI0Ba 00JIb-
e [ Toscroit, 1934, c. 158]. 31ech u cTpax, U OTBPaTUTETHBHOE YYBCTBO.

IMOIMOHAIBHBII OTKJINK BpoHCKOTO — yiKac, KOTOPBIH <«HEBOJIBHO CO00-
muicst emy» (6nkéntelemil dtragadt), — y o60MX TIepeBOAYMKOB BOCIIPOU3BEICH
touno, Ho JI. /Ip. Xopsar npubasisier coto3 «u». JI. Hemer ucnonb3yer coderanue
undorw irtézds, 4To XOPOIIO TPaHCAUPYeT 06a KOMIIOHEHTA — OTBPAIIEHUS U YiKa-
ca, a TIOBTOPEHMeE Irt0zds B COCEHUX MPEJIOKEHISAX OTPakaeT HEKOTOPYTO CTHJIH-
CTUYECKYTI0, HO C TOYKU 3PEHUS MOITHKA W CEMAHTHKU Ba)KHYI0O MOHOTOHHOCTD
TOJICTOBCKOTO TekcTa. B cBoto ouepens, JI. /Ib. XopBat npumensier cioBa undorral,
elborzadva w borzaddly [Tolsztoj, 2021, o. 211] — Tpu pasHBIX IMOIMOHATBHBIX
OTTEHKa, KOTOPbIe TTEPEBOUYNK TIPUIAET CJIOBAM M 3HAUYEHUSIM, yeuanBas aheKT,
X0Tst borzaddly 3B8y4nT HECKOJIBKO apXarmyHo U KHWKHO. [To crusmctuke JI. Hemer
BblJIEp:KUBaeT YMEPEHHbII CTUJIb, B TO BpeMst Kak JI. /Ib. Xopsar, cieays opuruta-
a1y (BBIPAKEHMIO 9MOLMOHAIBHOCTA AHHBI), 3/IeCh IIPeAIIoYnTaeT Gojiee dKCIIpec-
CUBHYIO peub: Bockaunanue Micsoda Boldogsig! («Kakoe Cuactbe!») ¢ 3ariaBHoi
OYKBBI ¥ YCHJIEHHOE MHOTOKpAaTHOE MOBTOpPeHMe B (pase egy szot se tobbet, egy
szt se! («uu cyoBa GoJIbIle, HU CJI0Ba!») CO3[AI0T HAIIPSIZKEHHYIO, JIpaMaTHYIHYO
WHTOHAITUIO.

6. B mpoyiokenme ipaMaTieckoil crieHsl coeimHennsa Auabl 1 Bponckoro
JI. H. Toscroit mokassiBaeT riyOOKUil BHyTpeHHUN KOHMIUKT repownn: <«Hu
cyioBa 60JIbIITe, — TIOBTOPHJIA OHA, U C CTPAHHBIM JIJIs1 HETO BBIPA/KEHUEM XOJIOHOTO
OTYASsTHUS Ha JIIle OHa paccTaiach ¢ HuM. OHa 4yBCTBOBAJIA, YTO B 9Ty MUHYTY He
MOTJIa BBIPA3UTh CJIOBAMM TOTO UyBCTBa CTBIZIa, PAJJOCTH U yKaca TIpell 3TUM
BCTYIJICHMEM B HOBYIO JKU3HD ... KQXK/IbIii pa3, Kak siBJsjiach el MbICJb ... Ha Hee
HaXOJHJI YXKac, ! OHa OTTOHsIIa OT ceOst aTu Mbicsmy | Toscroii, 1934, c. 158].

[Tocite Tipou3oOIIeAIIero U B MPeI9yBCTBUM OYAyIIEro Ha TEPOUHIO HAXOIUT
yskac. AHHA OIIyII[aeT, YTO CJIOBa HECIIOCOOHBI BBIPA3UTh IPOTHBOPEYUBOCTH €€
YYBCTB, OHM HE TOJIBKO HETOUYHBI, HO U BYJIbTaPU3UPYIOT €€ HOBOE BHYTPEHHEE CO-
crosinne. Benrepckue 1mepeBOAYNKU CTPEMSITCS TIepeiaTh BCIO CJIOKHOCTH €€ CO-
CTOSTHUSI, @ TAKJKE €€ MHTYUTUBHOE CTPEMJIEHUE OTPAIUTH YYBCTBA OT X 0OECIIeHN-
BaHWS Yepe3 cI0Ba. ITOT KJIUYEBOII MOMEHT TIOITOMY TIEepe/IaeTcs ¢ Pa3HOU cTerre-
Hbpi0 TouHoctn. Mpaza Aunbl «Hu cioBa Gonbites (E£gy szt se tobbet) B 0bonx
nmepeBo/iaX CoXpaHseTcs B (opMe KaTeropmyeckoro 3ampera. B BbuIpakeHUU
JI. [Ip. XopBara — Egyetlen szot se! [Tolsztoj, 2021, o. 211] — ycuienue 4acTHIibl
egyetlen («eIMHCTBEHHBIIT» ) MOAYEPKUBAET OCTPOTY OTTOPKEHUST PEUr. 3aMOJIya-
HUe TePOVHU COTTPOBOKIAETCS «XOJOIHBIM OTYasTHUEM» Ha ee JINTle. ITO TOJICTOB-
CKO€ BBIpaKeHHeE MepeiaHo y 060oux MepeBoIInKoB Kak hideg kétségbeesés. Onna-
Ko cTpykTypHo JI. HemeT TouHee BOCIPOM3BOAUT CHHTAKCUC OPUTHHAJA, ONUCHI-
Basi, YTO UMEHHO BpPOHCKOMY KaKeTcsl CTpaHHBIM 3TO BbIpaskeHue Ha Jinile AHHBI.
B onucannu TpysHOCTEl BHYTPEHHETO aHaM3a CBOMX 4yBCcTB U Mbicelt JI. Hemer
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nepezaet ¢dpasy ToscToro, MPUCBOEHHYIO TepouHe, OJIN3KO K OPUTHHAIY, TTOIYep-
KMBasi UMEHHO HEBO3MOKHOCTD Bbicka3biBanud. Y JI. /[b. XopBaTa ujes BoCIpouns-
Be/leHa MHave, ¢ aKI[eHTOM CKopee Ha WHTepIpeTainny, U (hOpMyJIUpPOBKA HECKOIb-
KO 4y>K/Ia BEHT€PCKOMY SI3BIKY.

B opurunase roBoputcs o <«CThiie, pasoctu u yxkace». Y JI. Hemera mbi
HAXO/IMM 9KBUBAJIEHTHI szégyent, 6romot és rémiiletet, a y JI. JIp. XopBara ke
crout szégyen, boldogsig és borzaddly érzését. Xorss 6rom n boldogsig vacto
COBITJIAIOT, BTOPOE CJIOBO, 03HAYAIOIIEE «CYACTHEY, MOJKET 3ByUaTh OOJIee BBICOKO 1
OTBJIEYEHHO, YeM <«PafocThb». Kpome Toro, borzaddly cxopee accorumpyercst ¢
oTBpalieHneM 1 GU3NIECKUM TOTPSICEHUEM, YeM ¢ BHYTPEHHUM, Napaau3yoluM
y’kacoM, 0 KoTopoM ujeT peub y Tozcroro. C Touku 3peHust Konuenra yxaca (u
kpacotbl) JI. Hemer cTtapaercss mpusep:KuBaTbCcs OpPUTHHAJA, TTOJIB3YSCh CI0Bap-
HBIME COOTBETCTBUsIMU, Toria Kak JI. [[b. XopBat mpumaer Bcemy GoJiee aKcIpec-
CHBHOE 3ByYaHUe.

7. IloBecTBOBATETH OTKA3BIBAETCS OT MPSIMON TIepeladyn MbICJIEN TEPOUHT —
BMECTO 3TOTO €€ TICMXOJIOTUYECKOe COCTOSTHWE PACKPhIBAETCS Yepe3 CHOBWIEHUS,
6oJiee TOUHO OTpaKAIOIIIe ee BHYTPEHHMIT MUD: «ee MOJIOKEHIEe TIPEACTABIISIOCH
eit Bo Bceil 6e306pa3Hoii Harote cBoeli ... I Asekceit BpoHckuit ObLT TYT ke, U OH
ObLII TAKKe ee MYK ... OHH 00a TeTepb JOBOJBHbBI U CIACTIUBEL. Ho 3TO cHOBU/IEHDE,
KaK KOIITMAap, JIaBIJIO ee, ¥ OHa IPOChITaiach ¢ yxkacoM» | Toscroit, 1934, c. 158].

O6a nepeBojia TOYHO MEPEIAI0T OBTOPSIEMOCTh CHA. IMOIUU B 00euX Bep-
CHUSIX BOCIIPOM3BE/IEHBI IIOJIHOCTBIO, BKJIIOYas cje3bl U nHToHaiuo, y JI. [Ib. Xopsa-
Ta HEKHOCTD 3BYUYHT 4yTh sipye u KoHkperHee. [lepenaya «6e306pa3noii HAroThI» B
nepepojie JI. Hemera BuItJIIUT Kak idétlen meztelenség («HeyKIOKast HAroTa» ),
4TO TpUzaeT 06pasy HEKOTOPYIO HEITOBKOCTb M HECKOJIBKO CMSTYaeT ero OTpHUIla-
TeJIbHYI0 KOHHOTAINIO. Boipaskenue teljes, nit meztelensége («mosHast, ypoanBast
Harota») [Tolsztoj, 2021, o. 212] y JI. /Is. XopBata — 6oJjiee pe3Koe M KeCTKOe
oIucaHie, KOTopoe OJIMKe K CHJie OPUTHHAJA.

CoH 0 MHUMOM CYaCThe — O BO3MOKHOCTH OBITh JIIOOMMOM U JlacKaeMoit 060-
MU AJieKcesIMU KakK JBYMS MYKbsIMA — OKa3bIBaeT Ha AHHY CHUJIbHOE, TOUTH Pa3-
PYIIUTENbHOE BO3/IEHCTBIE. JTO TIepesKMBaHNe BOCIIPUHUMAETCS €f0 KaK KoIMap,
[09TOMY CHOBHIEHHE 000paYMBAETCS B CBOIO IMPOTUBOIOJOKHOCTD: M3HAYAIBHO
npusTHBIe 00pa3bl (CMeX U pafocTh) TpaHchopmupyrorest B yxkac. [Togo6HbIi abh-
ekt HabJIIOIaeTCst U B CIIEHE MOEe3/IKU AHHBI JIOMOI1, B KOTOPOU CHavYaia BOoOpaka-
eMoe B Tpe3e CuacThe CMEHSIEeTCST TPeBOTol 1 maHuKoi. CJI0BO «yskacs HeJb3s rmepe-
BECTH MPOCTO Kak crpax (rémiilet), tpemer (reszketés) v kommap (rémdlom), He-
cMoTpst Ha 1o uTo JI. H. ToscToil peanusyeTt Bce aTu 3HAUEHUS B TEKCTE.

Y 060uX MePEeBOAYUKOB COH TI0JydaeT (HopMy MepCOHUMBHUIIMPOBAHHOTO CY-
eCTBA — KOMIMAPA. Y OTHOTO OH BBI3BIBAET TPEIETHbIH cTpax — elborzadva, y npy-
TOTO COTIPOBOK/IAETCS OTBpAIlleHneM — iszonyodva. VIamenenne CHHTAaKCUIECKOTO
MOPSIIKA TaKKe BJUSET HAa BOCIIPUATHE y)Kaca — OT COCTOSHUSA CTpaxa U IPOKU K
AHMOIIMOHATbHOMY OMep3enuio. /laienue cHa Ha repoutio y JI. Hemera 3Byunt 6o-
Jee ciepxaHHo, B To Bpems kak y JI. /Ip. XopBaTa ycuimBaeTcsi ”HTEHCUBHOCTD
nepe;KuBaHmst OJIMKe K TparndecKoMy Hakamy opuruHaia Toscroro. Tem He MeHee
pedyeBble KOHCTPYKIIUM, KOTOPBIE WCCJAEOBATENN KPUTUKOBATIM B IEPEBOJIE
JI. [Ib. XopBata «Boiinbl 1 Mupas, BcTpevatorcst U 3iech. Hanpumep, HeynauyHble
WM CTpaHHO 3By4ariue dhpassl Bpoue megképzett eldtte, litni valé volt (Bmecto
MPUBBIYHOTO megjelent elftte kak SKBUBAJIEHTA <«IIPEICTABUIOCH €M, TTOSIBUIOCH
nepes Heiiy) Takke 0OHAPYKMBAIOTCS B 3TOM TeKcTe. VX MOKHO paccMaTphBaTh
KaK CIIOpPHBIE pelleHus ITIpu Iepefade TOJICTOBCKUX KOHCTPYKIIMH, B 4aCTHOCTH
MTPOU3BOIHBIX OT CJIOBA « BCIIOMHHLTS.
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8. HasaBy AHHA MCHBITBIBaeT CTOJb K€ CUJIBHOE OTBpAIleHNE K MYXKY U €ro
PUKOCHOBEHUIO, CKOJIb CUJIbHA ee JIIoO0Bb K BpoHCKOMY. DTa aMOIMOHAIbHAS 1
TeJieCHasi JIBOMCTBEHHOCTh CTAHOBUTCSI OJIHUM M3 KJIIOUEBBIX HAINIPSKEHUH poMaHa.
[TapannenbHas ciieHa MLTIOCTpUPYeT 3T0: KapeHuH «I1o1esoBal ee pyky ... T'bl 3a-
eJlelIb Yaii MUTh, M MPeKpacHo! — ckasaja OHa U BRI, custionmas u Becenast. Ho,
KaK TOJIbKO OHA IlepecTasa BUETh ero ... ¢ OTBpameHueM B3/poruysas [Tosctoi,
1934, c. 217]; «eit Tak TOKa3aJI0Ch yKaCHO U CTPAIIHO BCE, UTO MOIJIO U3 3TOTO
BBIITH, UTO OHA ... C BECEJIBIM U CUSIIONTUM JIMIIOM BBIIJIA K HUM HaBcTpeuy» [ Tos-
croit, 1934, c. 215].

[ToBecTBOBaTE b M30€ETaET BepOan3aIiy MbIcjaell AHHbI, BHOBb (hOKycUpY-
SICh JIVITITb HA TEJIECHBIX PEAKIINSAX M OMOIMOHAIBHON nHTOHAIMK. Vcomp3oBanme
cioBa undor B 000MX BapraHTax MepeBOjia BEPHO OTPAKAET OTBPAIICHHE, BO3HU-
Kaiotiiee y AHHbI B MOMEHT MPUKOCHOBeHUS TYO My»ka. OMHAKO BaKHO MOIYEPK-
HYTb: OMEp3eHHe ellle He PaBHO Y Kacy, BO3HUKIIEMY OT MbICJed. 3/1ech HET HU
cTpaxa, HU TpeleTa — 3TO UMEHHO TeJjiecHoe, (pu3nosiorndeckoe oTTopskenne. Tem
CaMbIM TOYEPKUBAETCST TPAHUIIA MEKIY HACTOSIIEH CTPACTBIO U JIOKHBIMHU, I10-
Ka3HBIMU YyBCTBaMU. B HI0aHCAX BEHTePCKOTO ONMCAHUS TEJECHOTO OTKJINUKA eCTh
pasauuue: y JI. Hemera ato dsszerdndult — xect opHoKpaTHbIi, GoJiee caepKaH-
Heiid, uem y JI. /Ip. XopBata — dsszerdzkd dott, aro 3Byunt GoJiee Pe3KO 1 BhIpasKaeT
6oJiee cuibHOe (HU3UUECKOE TTOTPSICEHHE.

B onucanun npomanus cynpyros JI. [[b. XopBar ucmosb3yer 6osee pasro-
BOPHbBIE, HETPUHY K/IEHHbIE U HETIOCPEICTBEHHBIE BBIPAKEHMS, KOTOPbIE MHTEPITpe-
TUPYIOT TOJICTOBCKHIT TeKeT (KapeHuH jke Bo3Bpalaercsi, 4ToObl BMECTE TTUTH Yaii ),
B CHUJIy Y€ro TOJIyYaeTcsl CYIIeCTBEHHAsI CMBICIOBAs Pa3HUIlA B OTJINYKME OT OYK-
BasibHoro penrenus JI. Hemera. B 1o ke Bpemsi B 000X TI€pPEBOIaX BCTPEYAETCSI
OJIMHAKOBOE cJioBocoveTanue (viddm és sugdrzo arccal) 1ist iepeiau BbIPAKEHIST
«Becesioe U cusiomiee o> AHub, ogHako JI. /Ib. Xopsar 106aBJisieT r1aroJbHyio
nuHaMuKy (elébe sietett — <«mocrienmaa eMy HaBCTPEUYy» ), TEM CAMbIM YCUJIUBAsI
BIIeYATJIeHNEe aKTUBHOCTH U 9MOITMOHATbHOTO TTPUTBOPCTBA TEPOUHU TIEPE]] MYKEM.
®paza 0 «iyxe Juku u obmana» y JI. [Ip. XopBaT BCTpedaeTcst B 4yTh MeHee J10-
CJIOBHOM, HO GoJiee 00pasHOM BapuaHTe: hazugsdg és megtévesztés ismerds légkire
(«3HakoMast arMocdepa obmana u Juku» ) [Tolsztoj, 2021, 0. 282—283]. B nepenaue
BHYTPEHHETO aBTOMATU3Ma U PACTEPSIHHOCTU TePOUHM («Havyasa TOBOPUTH, cama He
3Hasl, YTO CKasKeT» ) 06a MepeBojia COXPAHSIIOT CyTh, HO C Pa3HbIM YPOBHEM JIETaJIN-
sarun: y JI. Hemera — makonwunoe maga sem tudta, mit, y JI. JIb. XopBata — 60-
Jiee moaTuIHO odopmiieHHoe jéformdn azt sem tudvdn, mirdl, aro nenaer TekcTt
JKUBee 32 CYeT CTUJIMCTUYECKUX HIOAHCOB.

9. Kapenun me moHumaer, mouemy AHHe MOKET OBITh «yKACHO U CTPAITHO»
PSIIOM ¢ HUM, U TIOHAYaIy faxe coMHeBaeTcs B 9ToM. OH HacTanBaeT Ha MPUCYT-
CTBUM TPETHETO JIMTIA TTPU BCTPEYAX C JKEHOU: OH caM OIIyIaeT HeeCTeCTBEHHOCTh
ux mosoxkenust. Boipaskerne Kapenut «Obl1 He peBHUB» B 000KX MEPEBOIAX OHO-
3HAYHO W BEPHO TepelaHo Kak nem volt Eltékeny, 6e3 cTHIMcTHYeCKUX OTKIOHE-
HUiL. MBICJIb, YTO PEBHOCTH OCKOPOJISIET JKEHY ¥ €il HYXKHO JIOBEPSITD, TaKKe Tepe-
BeJleHa MTOYTU JIOCJIOBHO M C OJIMHAKOBOW CTPYKTYPOIA, C JIETKUM U3MEHEHUEM T10-
PsIZIKa CJIOB, YTO HE BJIMSIET Ha CMBICJI, JIUIIH JesaeT hpasy 6osee TMHAMUYHOI. X0-
TS MY’K CTapaeTcsi OTOTHATh MBICTTM O PEBHOCTU — 3TO MOMYEPKUBAETCS €TO Ke-
CTOM, KOTJIa OH BCTPSIXWBAET TOJIOBOW, — BHYTPEHHee HaIpsKEeHWEe HapacTaert.
[IpumeyaTebHO, YTO MOAOOHBII KECT AeMOHCTpUpPYeT M AHHa, KOTJa B Havaje
JENCTBUSI HA BOK3AJIE CJIBIIINAT 00 Y/KACHON THOEN JKeTe3HO0POKHUKA U OTTOHSI-
er cTpax OJIU3KOI CMEpPTH.

Kapenun — 4esioBek, KOTOPbIil paHbllie OTCTPAHSIICS OT JKU3HU: Ha Cayskbe
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OH UMeJI JIeJIO JIUIIb C ee <«oTpakeHussMu». Ho Terepn >KnM3Hb 3aXBaThIBaeT €ro
MOJIHOCTBIO, TTIO3TOMY OHA 1 Ha3BaHa B poMaHe «IyunHoii». [loBecTBoBaTes b M1OSIC-
HSIET 9TO CpaBHeHUe dYepe3 o0Opa3 pazoOpPaHHOr0 MOCTa HaJl IPOMACTBIO: Tepoit
yTpaTus omnopy, emy OoJibie Hekyaa uaru. «llyunna srta Obuta — cama KU3Hb,
MOCT — Ta MCKYCCTBEHHas >KM3Hb, KOTOPYIO MPOKUI AJekcell AJleKcaHIpoBUY»
[ Touscroii, 1934, c. 151]. Meradopa «MocTa Ha/l ITy4nHOi» MepeiaHa B BEHTEPCKUX
TPAHCJISIMSX TTIOYTH UAEHTHYHO: 00pa3 myyHHbI IepeBe/ieH Kak 6rvény («Bo0BO-
pOT»), UTO yAa4yHO OTPaKAeT U OMACHOCTb, ¥ CUMBOJIUKY O€3/HBI, CTOSIIEH 3a
MHUMOU yCTONYUBOCTHIO.

CJI0BO «IIy4mHAa» CBSA3BIBAET JKEHY C JKH3ZHBIO U JIIOOOBBIO, TOT/IA KaK CJIOBO
«MyZk» B TIOBECTBOBAaHUN HAUMHAET aCCOIMUPOBATHCS € yokacom. KapennHa oxsa-
TBHIBAET Y’KAC TIPH MBICJH, YTO €r0 KeHa MOTJIA MOJIOOUTD JAPYToTo. JTa ClleHa 3a-
BEPIIIAeTCs CJIOBOM: «OH yXacHyJics ripes aTuM» [Tomcroit, 1934, c. 151]. B opu-
TUHAJIE: YKAC — ATO He TPOCTo cTpax (flelem), HO 4yBCTBO MOMABJISIONIENR yTPO3BI
(rettegés), B TO BpeMs KaK CTPAIIHO MOXET O3HavaThb «Iyrawoliee» (fjesztd) nnm
«mpauHoe» (komor). B BbIpakeHUN cTpaxa MEePEBOAYNKHI MCIIOIb3YIOT Pa3Hble, HO
paBHOIIEHHBIE COYETaHUS, OTpakalollie 3TY ABOMCTBEHHOCTb KaK BHYTPEHHETO
yJKaca, TaKk U OILYIIeHWsI YTPO3bl U3BHE: rettenetes, sz0rnyu, ijesztd. IMOIMOHATb-
Hasl peaknusi KapeHnHa Ha BO3MOKHOCTH M3MEHBI CO CTOPOHBI JKEHbI (<« VIKACHYI-
C») OJIMHAKOBO TIepeBeieHa B 000UX BapraHTax CIOBOM elszirnyedt, 9to noadep-
KuBaeT riyOOKWiT BHYTPEHHUI IIOK Teposi, crosiero Ha rpaHu kpaxa [Tolsztoj,
2021, 0.201-202].

10. Pasmbiiisisi 06 OXJTakKIEHUN JKEHbI, MyK HEPBHO DPACXa’KHUBAET 0
FOCTUHOM, T/l CBET IajlaeT JIMIIb Ha ero coOCTBEHHBIN mopTpeT. B To BpeMs Kak B
KabuHeTe AHHBI CBEYM OCBEIAIOT MOPTPETHI ee OJMN3KKUX: B oTianune oT Kapenuna
OHa He cocpenoToueHa Ha cebe, a gymaet o apyrux. CUMBOJIMKA OTIMCAHUST HHTEPb-
epa 1 ABWKEHUS Tepos TOTYEPKUBAET €T0 3aMKHYTOCTh U TPOTUBOITOCTaBIECHHOCTD
repouHe: Kak OH caM, TaK M ero MBICIU JBUKYTCS 10 KPYTy, a He IO TPSIMOH,
KOTOpast MOrJia Obl MPUBECTH K Kakomy-aubo pemennio: «/la, ato HeoOX0ANMO
PEeIuTh U TIPEKPATUTH ... V1 on moBopaunBasics Haszazay» [ Tosncroii, 1934, c. 151].

OpuUTHHATTLHBIN TEKCT B 9TOM (DparMeHTe OTJINYAETCS CJIOKHBIM CUHTAKCH-
COM, HACBIIIEHHBIMU [ETAJSIMU W aTMOC(EPHON TIyOUHOM, IMOJYePKUBAOIIEN
BHYTpPEHHee COCTOSTHIE Teposi uepe3 CBeT, mHTepbep u 3Byku. JI. Hemer ucromnb3yer
6oJiee KOMITAKTHBIH, CTJIQKEHHDIA JIUTEPATYPHBIN CTUJIb, Jejiast TEKCT JIETKOYnTae-
MBIM, HO WHOT/Ia YIIPOIIas KOHCTPYKIIUU U OTTYCKast OT/IeJIbHbIE 2JIeMEHTBI (HaTIpH-
Mep, «He pasaeBasich» BooOIe He ynoMmsiHyTo). JI. [[b. XopBaT coxpaHsieT CJI0XK-
HOCTb ¥ TOYHOCTH B fieTassix (/e sem vetkézve — «oJeThlii» ), 4To JeJaer ero mepe-
BOJI Osinmzke K opuruHany mo ctummo. OTHOCUTENBHO APYTUX 00pasoB, K IPUMEDY,
3ByuaHuio napkera (kopogé parkettdjin — «na crydamiem napkere») JI. [Ib. Xop-
BaT BeIOMpaeT GoJiee 3BOHKOE olucaHue, B To BpeMst kak JI. Hemer — Gosee 06pas-
Hoe (recsegd parkettjén — <«Ha xpycrsiieM mapkeres). Otindne B BBIOOPE CJIOB,
Hanpumep «komHata AHHbI» y JI. Hemera u «xomHuara skenbr» y JI. [Ib. XopBara,
TOXKe OTpaskaer ToHasbHble caBuru: JI. Hemer genaer TekcT 4yTh GoJiee JIMYHBIM,
JI. [Iv. XopBar nokasbiBaeT (hOpMaTbHOCTb OTHOIIIEHUH CYTIPYTOB.

Kapenun crapaercsi coCpeloTOUUTLCS Ha CIy:KO€e, OJHAKO OKa3bIBAETCS, YTO
He JieJia U ITPOEKTHI, a yIa, KOTOPYIO OH BCer/la CYUTAI IPU3PAYHOH, Terepb CTaHO-
BUTCS PEAIbHOCTBIO, a caMa JKU3Hb — «CTpalHoii»: </ yxacHee Bcero To, — aymait
OH, — YTO Telepb UMEHHO ... HA MEHsI CBAJIMBAETCST 3Ta OGECCMBICJICHHAs] TPeBOras
[Toscroii, 1934, c. 152]. B nantnom dparmenTe cpaBHeHMe IBYX TIEPEBOJIOB JEMOH-
CTPUPYET TOHKHE Pa3jnuusi B Iepejlade dMOIMOHATIBHON U CMBICJIOBON TIyOUHbI
opurnHasia. AHAJIN3 TAHHOTO (PparMeHTa JeMOHCTPUPYET, KaK TepeBoiYecKre pas-
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JIMYMsT B BBIOOPE JIEKCUKU ¥ CTUJIMCTUKE BJUSIOT Ha 00II[ee BOCIIPUSITHE BHYTPEHHe-
ro cocrogHud repost. B opurunane JI. H. Tosncroro BblpaxkeHue <«y:kacHee BCEro»
HeceT B cebe CUITbHYIO OMOIMOHATIBHYIO OKPACKy, U B 1iepeBoje JI. Hemera ato nepe-
Jaercst uepes cioBo legborzaszté bb, uro GyKBaJIbHO O3HAYAET «CAMBIN YKACATOIIUI».
B 10 ke Bpems JI. [Ip. XopBaT wucrosb3yer Oosiee HelTpajbHoe legrosszabb az
egészben («xyiiee BO BCEM» ), UTO JielaeT MHTOHAINNIO GoJiee ObITOBOI. B BhIpaske-
HUK «OECCMBICTIEHHON TPEBOTM», O3HAYAIOIIEH CKOpee CMYTHOEe TIPeIYyBCTBHE, He-
00st3aTesIbHO ¢ orpejiesieHHO puannoit, y JI. Hemera — értelmetlen izgalom — ne-
pemaeTcst BHyTpeHHee GeCIOKOWCTBO M HEPBOZHOCTH TePOsi, TOT/A KaK B HEPEBOJIE
JI. [Is. XopBarta — értelmetlen teher [Tolsztoj, 2021, o. 203], 1. e. «bGeccMbicIeHHOE
OpeMst, TSIKECTh», HEKOTOPbIE OTTEHKU YACTHYHO TEPSTIOTCS.

B nepenaue BoipakeHUsT «MOE /110> 00a MePeBOIYNKA UCIIONB3YIOT CJIOBO
ligyem, 4TO yKa3bIBaeT Ha coBmajieHne B 6azoBom 3uaverunu. OpHako dpasza «oH
JyMaJl O TPOeKTe, KOTOpbIii oH mpoBoauiy» [Toscroit, 1934, c¢. 152] TpakTyercst y
HuXx 1no-pazuomy: y JI. Hemera — terv («1mans» ), KOTOPBIM repoil Terepb 3aHNMaeT-
cs, Torga kak y JI. [Ib. XopBara — tervezet («1iaH TpoeKTay ), KOTOPHIN OH 3aIlyC-
KaeT, 4TO J[aeT OIIyIIeHHe TOTOBHOCTH K JIEHCTBUIO, TOOABJISISI OTTEHOK TIPEJIOIKe-
Hust K peasmsarmn. Mpasa «Bcé criokoiicTBue u cuiibl aynms» y JI. Hemera nepese-
neHa Kak minden nyugalmamra és lelkierdmre, a y JI. JIp. XopBara — kak minden
lelki nyugalmamra és erémre — pasnuune MUHUMAJIbHOE, HO MEPEBOJ] MOCTEHETO
6oJiee pa3BEpPHYT U MOAYEPKUBAET «IYIIEBHOE CIIOKOWCTBIE>. BhIpakeHe «Ipek-
Jle MeBIIiee Takoi Bec» B mepeBojie JI. Hemera niepenaercst kak régen olyan silya
volt, B To Bpemst kak JI. /Ip. XopBar ciBuraeT BpeMEHHON aCTeKT K MPEbIIYIIEMY
MoMeHTY: amelynek az imént még akkora silya volt («elie HeJaBHO UMEJIO TaKON
Bec»). Mpasa «rerepb HUYETO HE BECUJIO U He 3Haumi0» y JI. Hemera 3ByunT Kak
most mit sem nyomott a lathan — OGyKBaJbHBIA SKBUBAJIEHT UJIEN OTCYTCTBUS 3HA-
yrmoctr. JI. /Ib. XopBar ke pacuupsier: most egészen silytalannd vdlt, és nem
Jelentett semmit, nojuepKuBasi Kak IOTEPIO Beca, TaK ¥ MCYE3HOBEHHME CMBICIA.

Yro Kacaercsl BBIPAKEHUSI «MBICJIU €ro, KaK U TeJO, COBEPIIaJN TOJTHBIN
kpyr», y JI. Hemera — kérben jartak, y JI. JIv. XopBara — teljes kirt irtak le: mony-
YaeTcst, TePBbIil TEPEBOYMK UCIOAB3yeT GoJiee KHUKHYIO, 00pasHyio (hopmyJim-
POBKY, a BTOPOIi IIPUIaeT MIPOUCXOSIIEMY O0Jiee KOHKPETHYO AUHAMUKY BOCITPHU-
arus. [TogoOnas TenmeHus coxpanserca u ganee — JI. Hemer mumer: Elfszr
képzelte el élénken («BriepBbie JKUBO mpeacTaBUI» ), Toraa Kak y JI. /Ip. Xopsara —
Most elbszir elevenen megképzett — 1osiBIsIeTCsT HECYIIECTBYIOIIEE B BEHTEPCKOM
seipaskenue [ Tolsztoj, 2021, 0. 203].

MDpasa 0 JIMIHON JKUBHU, MBICJISX, KeJanussx Anubl nepegaercs y JI. Hemera
tounee: lehet és kell is kiilon életének lennie («Moxer 1 m0JKHA OBITH CBOSI OCO-
GeHHast JKU3Hb» ), B TO BpeMst Kak JI. /[b. XopBaT yrnorpebisier 6oJiee ohuiimosHoe
cioBo: magdnélete lehet. O6pa3 TydnHbl, «Kyja CTPAIIHO OBLIO 3arjstHYyTh», Y
JI. Hemera 3Byuut kax 6rvény, melybe rettenetes volt belenézni — ¢ ycuieHHoi
HMOIMOHAIBHON TOHAJIBHOCTBIO («ysKacHO»), Torma kak JI. /. XopBat BbIOMpaeT
6ostee ciepskaHHbIN BapuaHT: amelybe 1t belenézni («6osincst 3arnsinyTh» ). O6e
BEPCHH TOYHO TepeaioT (hpasdy o TmepeHoce B uyskue MbICan u uyBcTBa ( £gy mdsik
lény/személy gondolataiba és érzéseibe bele/helyezkedni), Ho pasinyaiorcs B O1m-
canuu JeictBust Kak uyskaoro Kapenuny: y JI. Hemera — teljesen idegen lelki
tevékenység, rorna xak y JI. [Ib. XopBata — olyan bensdséges cselekedet lett volna,
amely idegen volt, 4to HajiessieTcsi OTTEHKOM MHTUMHOCTH Y€pe3 CJI0BO bensdséges.
Dpaza «curTayn BpeaHbIM 1 onacHbiM (antazepctBom» [Touctoit, 1934, c. 152] y
000UX MEPEBOJYUKOB IPAKTUYECKH WAeHTU4HA: kdros és veszélyes képzelgés/



146 A. Mosnap

fantdzidlds, no JI. [Ib. XopBar KCIIOAb3YeT CIOBO fantdzidlds, Goiee nurepaTypHoe
o 3Byuanuio | Tolsztoj, 2021, 0. 202—203].

Wrak, nHeoOX0MMMO YeTKO PasTpaHUYUTh 3HAYEHUS CJIOB, OTHOCSIIIUXCS K
JoKRacy, 1MockoJibky B opurnHaibHOoM Tekcte JI. H. Toscroli ucmosibdyer nx He
ciyuaiino. ITepeBogunKy BakHO HepegaTh He IPOCTO OO 9MOLMOHAIBHbII (POH,
HO ¥ OTTEHKH, TOHKUE PA3JINYUs B TICUXOJOTMYECKOM COCTOSIHUM TepoeB. VIMeHHO
MO9TOMY BBIGOD CJIOBA B BEHTEPCKOM TI€peBojie TPEOYET CTPOroil 000CHOBAaHHOCTH.

3axiouenue

CpaBHUTETBHBIN aHATM3 KJIIOUEBBIX CJIOB U 00Pa3oB B MepeBOAAX <«AHHBI
Kapenunoii» JI. H. Toscroro y JI. Hemera u y JI. [lp. XopBara BbISIB/ISIET BasKHbBIE
0COOEHHOCTH, OTPasKAMoIINe pasHble IEePEBOAUECKUE CTPATETUU W TOAXOIBI K
Xy/I0KeCTBEHHOI a/lalTalluy TeKCTa Kiaccuka. VgyueHne BeHrepcKux Bepcuii po-
MaHa IOKa3bIBA€T, YTO BHIOOP IEPEBOMYECKOTO PEIIEHWsT B OTHOIIEHUHU CJIOBA
«ysKacy BIVSIET Ha 001iee BOCIIPUATHE OTAETBHBIX CIIEH W WHTEPIPETAII0 BCEro
Tekcra. B JanHOM mccsieoBaHiy BHUMaHKe GbIJIO COCPEA0TOYEHO MMEHHO Ha ATHX
TOHKHUX C/[BUTAX 3HAUYEHUH U MX TTOCTIECTBUSIX.

Kak u B 11060M XyM0KECTBEHHOM TI€PEBOJIe, B 0OOMX PaCCMaTPUBAEMBbIX
BapuaHTax BCTpeYaloTcs W HeymauHble pererns. OUeBUIHO, YTO TePEBOIbI MeCcTa-
MU CTPaJaioT OT U30BITOYHOI JOCAOBHOCTHU OO HEMPABUIBHBIX PEYEBBIX 0OOPO-
TOB, U3-32 YeTO TePSeTCsT BBIPA3UTENbHOCTD U XY/I0KECTBEHHAS CUJIA TOJICTOBCKOTO
SI3bIKA, & TEKCT JIMIIAETCS SI3BIKOBOTO [UHAMu3Ma. Takke Gukcupyercst HecoOJio-
JieHre TIPUHITATIA TTOBTOPEHUSI, CTOJb BAKHOTO B OPUTWHAIBHOM TPOU3BENCHUN.
Henocratku 1nepeBo/oB 3a4acTyio MPOUCXOMAAT K3-3a TIOCIENTHO BBITTIOJHEHHOI
paboThl MM HEXBATKU 3HAHUST PYCCKOI KYJbTYPbl U JIUTEPATYPbI, B TO BPEMST KaK
ajleKBaTHbIE (DOPMBI TIEPETOKEHIST OTPAKAIOT CMBICTIOBBIE HACOEHMST U GOTATCTBO
TOJICTOBCKOTO POMaHa.

Hoswrit mepeBost He Bceria OKa3bIBaeTCsl TOuHee, yeM crapbrifl. VIHoTma mepeBos
JI. Hemeta riyG:ke u ToUHee OTPasKaeT aMOIMOHATLHO-TICHXOJIOTHYECKYTO CJIOKHOCTD
opurutaia, a JI. [Ib. XopBar BbIHYK/IeH npuberaTb K KOMIIPOMHCCHBIM BapuUaHTaM,
TaK KaK HU OJTHO M3 JIOCTYTTHBIX CJIOB HE OXBAThIBAET BCETO CIEKTpa 3HAYCHU, BJIO-
skeHHbIX JI. H. ToscTeiM B noHsITHE < yoKkac» KakK 1OYTH OHTOJIOTHYecKkuil onbiT. Crre-
nosaresibHO, JI. [Ib. XopBaT B CBOEM IIEpeBOJIe MCIIOAb3YyeT TO OoJjiee MPIMO, cuep-
JKaHHBII CTUIIb, TO OOJIee M3BICKAHHBIN MOITHYECKUN sI3bIK. B OHUX CiTydasx mepe-
BOJIYMKH BHIOMPAIOT CJIOBA, TIEPEIAIONINe CHIIBHOE YYBCTBO CTPAXa U/ OTBPAIIEHNST, B
yacTtHOCTH yukac (rettenetes, borzaddly), B npyrux — Gojiee HeHTpaibHble KOHCTPYK-
VM, CHIZKAIOTIE HEITOCPEICTBEHHYI0 IMOIIMOHAIbHY IO HHTEHCHBHOCTD TEKCTa, JTHO0
TaKue, KOTOPbIE CMSATYAIOT MJIN NCKAKAIOT EPBUYHBIN CMBICJL.

TeMm He MeHee Heslb3sl yMasisITh 3HaueHue 3TUX TPyAoB. Oba mepeBounKa
POJIETTATIN JIOCTOMHYI0 PabOTy: HECMOTPSI HA OTAEIbHBIE HEAOUYETHI, UM YIAJIOCh
CO3/aTh SPKUE, BbIPA3UTEIbHbIE BEHTEPCKHE TEKCThI, B KOTOPBIX YUYUTHIBAIOTCS
BaJKHBIE CMBICJIOBbIE OTTEHKH, CBSI3aHHBIE C KJIIOUEBBIM KOHIIETITOM pOMaHa — C
JIBOMCTBEHHOW Wjieell yskaca, oOXBaThIBamoIIero u kpacory (moboBb-cTpactb). I1o-
CKOJIBKY CJIOKHOCTb PYCCKOTO TeKCTa He TIOJHOCTBIO Tlepe/laHa HU B OJTHOM W3
BapUAHTOB, CO3/IAETCS BIIEYATJIeHUE, YTO B BEHTEPCKOM SI3BIKE OTCYTCTBYIOT OoJiee
TOYHBIE IKBUBAJIEHTHI ATOTO MOHATUA. BO3MOKHO, CileyIoNnnii BapuaHT 1mepeBoja
Oy et elre oHUM Tarom K 6osee rirybokomy nonumanwio JI. H. Toscroro.
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